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LUBRIFICATORE - LUBRICATOR - LUBRIFICATEUR

SIMBOLO PNEUMATICO

DESCRIZIONE
PNEUMATIC SYMBOL
SYMBOLE PNEUMATIQUE DESCRIPTION * DESCRIPTION
Il lubrificatore consente di dosare nell'aria una
adeguata quantita di  olio nebulizzato,
salvaguardando I'usura dei componenti pneumatici
connessi in sequenza.
CSRD:J(I::'ER%F:J%:E The lubricator enables dosing of a suitable amount
CODE COMMANDE of mist oil, to safeguard pneumatic components
connected in sequence.
Mod. Filetto
Thread * Filetage Le lubrificateur permet d'injecter dans l'air de
LM 1/8 Ihuile nébulisée, afin de protéger les composants
) 174 pneumatiques raccordés contre l'usure.
LM 318
LM 1/2
M 3/4
LM i
DIMENSIONI « SIZE « DIMENSION
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DIAGRAMMA DI PORTATA CON PRESSIONE A 6 BAR « FLOW RATE DIAGRAM AT 6 BAR * DIAGRAMME DE DEBIT AVEC PRESSION A 6 BARS
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Portata a 6 bar AP 1 bar Portata a 6 bar AP 1 bar Portata a 6 bar AP 1 bar
Flow rate at 6 bar AP 1 bar » Pression & 6 bars AP 1 bar Flow rate at & bar AP 1 bar » Pression & 6 bars AP 1 bar Flow rate at & bar AP 1 bar » Pression & 6 bars AP 1 bar

DATI TECNICI « TECHNICAL DATA » CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

1/8-1/4 a/8-1/2 3/4-1"
Pesa » Weight » Poids 03 Kg 0,7 Kg 1,6 Kg
Viti di fissaggio a parete » Wall fixing screws » Vis de fixation au mur Mdx40 Mdx50 MEx75
Capacita tazza cm’ » Bowl capacity cm® « Capacité godet cm3 50 150 400
Pressione max di ingresso * Maximum inlet pressure » Pression max d'entrée bar 18 - psi 261 - kPa 1800 - MPa 1,8
Tipo di lubrificazione » Type of lubrication » Type de lubrification nebbia d'olio * oil mist * brouillard d'huile
Regolazione lubrificazione = Lubrication adjustment = Réglage lubrification mediante vite micrometrica * by means of a micrometer screw = 4 'aide d’une vis micrométrique
mﬁ'g;;‘:};;ﬂ_’;&ﬁgﬁi 6 MPx) 1700 Ni/min 4500 Nimin 16000 Ni/min
Temperatura max a 10 bar » Maximum tgmperature at 10 bar +50°C
Temnpérature maximale & 10 bars (145 psi - 1000 kPa - 1 MFa)
Fluido * Fluid * Fluide aria compressa filtrata « filttered compressed air = air comprimé filtré
Posizione di montaggio * Mounting position » Position de montage verticale « vertical » verticale

Mote d'uso: usare ok 50 e UN| FO 22 come il nostro prodottn Cod. AS 22, Regolan | lubrficazions, tramite ['apposita vite, in modo da rogar una goccia ogri 300-800 Niimin. Riempire con ol la tazza del libricators pima di mettars d sistema in pressions
Nates: ol recommended are IS0 and UN FD 22 ike our article Code AS 22. Use the screw provided to set the drip rate to drop every 300-600 Niimin, Fill the bowi with oil before pressurizing the system,
MNotes dufiisation: ufilser des hules IS0 ef UNY FD 22 comme nofre procuit Cod. AS 22. Régler fa lubrification & 'side de la vis de fagon & injecter une goutie fous les 300/500 Nimin. Remplr le lubrificatewr o'hulle avant de mefire e systime sous pression.

General Page 3

E
=
<




